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mental, cultural, econémica y castren-
se. Cervantes, segun Soares, ha vivido
los sinsabores de la vida, el fracaso.

En relacién a la interpretacién de su
obra, ensalza la locura como un modo
de conocimiento mds profundo, pre-
senta a Cervantes como un hombre de
mente social abierta, de un comunismo
primitivo y defensor de capas sociales
permeables. Mas forzada es la preten-
si6n de acoplar la visién catdlica orto-
doxa a Cervantes, olvidando el punto
de inflexién que supuso la publicacién
de El pensamiento de Cervantes de Amé-
rico Castro en 1925 (al que, paradé-
jicamente, cita), calificando al autor
de «jesuiticon, «contra-reformista»,
«anti-maquiavelista», «anti-iluminista»
(incurriendo en un anacronismo al em-
plear este término), llegando a asumir
el topico tradicional de que «Cervantes
foi um espanhol do seu tempo —cristdo
e fiel aos ideais do heroismo hispanico,
forjado en Covadonga» (p. 118). Don
Quijote como emblema nacional resul-
ta hoy en dia un tépico atin estudiado,
sobre todo por el impacto causado en
la crisis finisecular del siglo XIX y sus
consecuencias en el XX. Ese ideal his-
panico de Cervantes no cree en la deca-
dencia espafiola a partir de la crisis del
Imperio, a finales del reinado de Carlos
V y continuada en el de Felipe II, insi-
nuando asi Pedro Soares que Cervantes
vivia del glorioso pasado sin percatarse
con exactitud de la realidad menoscaba-
da de Espaiia.

Para culminar el ensayo, Soares en-
juicia la intemporalidad de Cervantes

y lo sittia en la critica actual. Retoma,
por un lado, la idea de espafiolidad, en
la linea del cervantismo acomodaticio
o blando, es decir, aquel que estudia la
obra del escritor alcalaino desde presu-
puestos simbdlicos, filoséficos y acor-
des con la época finisecular del XIX,
de raiz romantica; por otro, representa
también la intemporalidad, los senti-
mientos «inerentes a natureza humana»
(p. 133). Ambas perspectivas lo con-
ducen al centro de polémicas actuales
sobre el desmoronamiento de la verdad
estable, que Cervantes defiende como
buen cristiano, seglin Soares, a través
de dos polos solidarios: «Para Cervan-
tes tudo assenta na graga divina e na

liberdade humana» (p. 135).
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Siguiendo una linea de investigacién
coherente y estable, Antonio Saez Del-
gado vuelve a las relaciones entre la
literatura espafiola y portuguesa de la
época modernista y de las Vanguardias,
entre los siglos XIX y XX. En el prélo-
go que encabeza la recopilacién de doce
ensayos precisamente hace referencia
a esa continuidad. Los dos estudios
precedentes —Orficos ¢ Ultraistas. Por-



ESPIRITUS CONTEMPORANEOS. RELACIONES LITERARIAS LUSO-ESPANOLAS... | 401

tugal y Espafia en el didlogo de las pri-
meras vanguardias literarias (1915-1925)
(2000) v Adriano del Valle y Fernando
Pessoa (apuntes de una amistad) (2002)
— sirven de referente al que ahora nos
ocupa. La intencién del autor se torna
evidente: “iluminar aspectos que atn
no habian recibido la atencién debida”
(p- 9), en una época rica en relaciones
peninsulares, ibéricas, cuando conviven
movimientos estéticos como el Saudo-
sismo Portugués, las Vanguardias Espa-
fiolas y el Modernismo Hispanico. Los
articulos se presentan fértiles en refe-
rencias bibliograficas y literarias, lo que
no impide que sean claros y directos.

De los doce articulos recopilados,
tres son inéditos: “Fernando Maristany
y la traduccién de poesia portuguesa
en Espafia a principios del siglo XX”,
“La narrativa portuguesa de Andrés
Gonzélez Blanco” y “Fernando Pessoa
y Espafia”. Los otros nueve se habian
editado en diversos medios y revistas
especializadas desde 2000 a 2007, sobre
todo en este tltimo afio.

A pesar de ser publicados en dife-
rentes afios, para la edicién en con-
junto presente el autor opta por una
contextualizacién clara y una evidente
vinculacién entre cada escrito. Asi, el
primero, sobre Eugénio de Castro enla-
za arménicamente con el segundo, so-
bre Teixeira de Pascoaes, y ambos con
Fernando Maristany, poeta y traductor
que protagoniza los articulos tercero
y cuarto. Los séptimo, octavo y nove-
no trabajos tratan acerca de Fernando
Pessoa y los Ultraistas espafioles. De

esta forma, sucesivamente, los temas
se entrelazan, creando un escrito cohe-
sionado sobre las relaciones literarias
luso-espaiiolas.

El primero de los capitulos sobre
“Eugénio de Castro y el Modernismo
hsipanico” reconoce al poeta como el
miés famoso entre los modernistas his-
panicos como Rubén Dario, Unamu-
no, Francisco Villaespesa y Gonzalez-
Blanco. De hecho, la conferencia que le
dedica el poeta nicaragiiense en Buenos
Aires lo convierte “en el escritor portu-
gués mds presente en el medio literario
del pais” (p. 23), que en 1922 serd invi-
tado a varios actos en Espafia.

El segundo, titulado “Teixeira de
Pascoaes y la poesia espafiola moder-
na” sigue el mismo esquema que el de
Castro, a partir de las admiraciones
que genera el poeta de Amarante y de
las visitas derivadas de aquellas. Como
Gonzalez-Blanco es el gran admirador
de Eugénio de Castro, Unamuno es el
gran amigo de Teixeira de Pascoaes.
Séez Delgado resefia las visitas a Bar-
celona, Madrid y Galicia, hermanada
esta tltima por el propio poeta. De es-
tas, destaca la vinculacién con la poe-
sia catalana (“La lirica espiritualista de
Fernando Maristany y el saudosismo
de Teixeira de Pascoaes”), de la mano
de Eugenio d’Ors, Ribera i Rovira y
Fernando Maristany, a quien le dedica
mayor atencion.

En virtud de esa continuidad citada,
Séez Delgado incluye en cuarto lugar
“Fernando Maristany y la traduccién
de poesfa portuguesa en Espaiia a prin-
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cipios del siglo XXI”, en que sobresale
la euopeizacién de la literatura espafio-
la, que no se ve ajena a la traduccién de
poesia lusa. La revista Cervantes, cuyo
director literario es Maristany, constitu-
ye uno de los medios de difusion de las
traducciones de este.

En cambio, los dos capitulos siguien-
tes suponen, quizas, una aportacién
menos acorde temdticamente en el con-
junto de la obra ya que versan sobre
José Maria Gabriel y Galan, lejos del
Modernismo e incluso antimodernista,
que se relaciona con la literatura por-
tuguesa tangencialmente debido a unos
sutiles puntos en comin con Teixeira
de Pascoaes, y sobre Andrés Gonzilez-
Blanco, escritor prolifico y olvidado,
que publicé dos novelas ambientadas
en la Lisboa de su época, de las que solo
habla en los tltimos pérrafos.

Sin embargo, los tres ya citados en las
primeras lineas, sobre Pessoa, guardan
una intima conexién entre si, ademés de
seguir un orden cronolégico y estético.
En ellos, Pessoa aparece ligado a poetas
del Ultraismo espafiol, mas que a los
del Veintisiete, como tradicionalmente
se cree, a pesar de que las relaciones con
Espafia son escasas, tal y como afirma
Séez Delgado en el articulo “Fernando
Pessoa y Espafia”. Destaca sobre todo a
tres poetas andaluces, Rogelio Buendia,
Isaac del Vando-Villar y Adriano del
Valle. El dltimo de este bloque temati-
co, pone en comparacién a los Creacio-
nistas y, légicamente a Huidobro, con
Fernando Pessoa desde una perspectiva
mas filoséfica, ya que no gira aqui el

asunto tanto de amistades como de pen-
samientos o ideas literarias comunes.

Vuelve, no obstante, al asunto princi-
pal que gobierna el conjunto de articulo
que y tiene que ver con las relaciones
culturales y literarias de escritores de
un lado y otro de la frontera en la pe-
ninsula ibérica, con Ramén Gémez de
la Serna que, junto a Carmen de Bur-
gos, es el escritor vanguardista con el
vinculo mas efectivo con Portugal, que
incluso lleg6 a poseer una casa en Es-
toril y una sélida amistad con Anténio
Ferro, ademas de multiples admirado-
res y seguidores entre los escritores
portugueses.

Para concluir con su acercamiento
a los vinculos entre ambas literaturas,
incluye dos pequefios capitulos con
dos vanguardistas menos conocidos,
ultraista uno —Jacobo Sureda— y pin-
tor modernista otro —Ortega Muifloz.
Resulta dificil vislumbrar los motivos
que inducen a Sdez Delgado a sumar
estos dos trabajos, ya que no cita prac-
ticamente a Portugal ni a los escritores
portugueses que, de hecho, no parecen
tener relacion con estos dos artistas.
Con todo, aqui aparecen, clausuran-
do un volumen compuesto por par-
tes, perfectamente articuladas unas
con otras, excepto estas dos tltimas,
con un engranaje que demuestra una
verdadera labor de investigacién por
parte de Sdez Delgado, més alla de esta
publicacién.

Los capitulos dedicados a Pessoa
resultan notorios debido a que vuelve
a un asunto ya tratado en su obra Or-



ficos y ultraistas. Portugal y Espafia en el
didlogo de las primeras vanguardias lite-
raria (1915-7925). Incide en la investi-
gaci6n histérica de las relaciones luso-
espafiolas, retrotrayendo la fecha de la
aparici6n de un texto del poeta de 1928
a 1923, en el contexto del Ultraismo.
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Resultado da compilagio de textos
publicados em jornais e revistas literd-
rias entre 1980 e 2003, e previamente
apresentados em Congressos ou Pales-
tras, entre outros eventos, 4 Letra e
as Tintas assume fei¢des e objectivos
variados. Em primeiro lugar, num tem-
po e num espago culturais onde o nome
e a obra de certos autores parece ter
caido no esquecimento, ou parece nio
ter despertado o interesse da critica e
das institui¢des de ensino, trazem-se a
boca de cena breves ensaios — retratos
literdrios e humanos — em cujas paginas
se recupera o valor de escritores como
José Régio (ou do irmio Julio Reis,
também artistica plastico), Alberto de
Serpa, Raul de Carvalho, Luisa Dacosta
ou Miguel Torga (este, apesar de tudo,
menos esquecido depois das comemora-
¢des do centendrio do seu nascimento).

E assim que, no respeitante aos textos
dedicados ao poeta da Presenca («Jodo

A LETRA E AS TINTAS | 403

Bensatide: heterénimo ou alter-ego de
José Région e «A 1% edi¢do dos Poemas
de Deus e do Diabo, de José Régio, e a
recepgdo da critica»), de varios modos
— que passam pela hesitagdo entre
assumir Jodo Bensatide «como uma
entidade verdadeiramente auténoma
e diferenciada» (p. 10) — se da a (re)
conhecer a «expressio duma perso-
nalidade singular, que, por sé-lo nio
pode deixar de ser também incompreen-
stvel para o ‘geral das gentes’» (p. 18).
A admiragdo e a amizade que Albano
Martins dedica a José Régio estendem-
-se, ainda, pelas paginas dedicadas a
esse outro presencista que foi Alberto
de Serpa («Para um retrato, a corpo
inteiro, de Alberto de Serpa») ou pelas
apreciagdes tecidas no triptico «Evo-
cagdo de Julio/Saul Dias». Se no pri-
meiro ensaio, como sucede em outros,
Albano Martins aproveita para criticar
os «maratonistas das letras» (p. 47), no
segundo sublinham-se (por oposi¢do a
José Régio) a «parciménia vocabular»,
a leveza e a brevidade do verso (p. 44)
ou o «equilibrio e simplicidade» de que
se constr6i a produgdo poética de Saul
Dias (p. 39).

Nio menos merecedores do respei-
to e da aten¢io de Albano Martins sdo
Raul de Carvalho («Outras sombras,
«Raul de Carvalho
e a poesia da autenticidade») e Miguel

outras vozes...»,
Torga. Do fundador da revista 4rvore
destacam-se as relagdes proficuas com
a estética neo-realista (p. 59), numa
linha de militincia e de empenho que
ndo deixa de lado laivos do que classi-



